MASINA ZA PRANJE RUBLJA
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

WD-1248(0~9)SP/NP/TP
WD-1249(0~9)SP/NP/TP
WD-1048(0~9)SP/NP/TP
WD-1049(0~9)SP/NP/TP
WD-8048(0~9)SP/NP/TP
WD-8049(0~9)SP/NP/TP

Zahvaljujemo Vam na kupovini potpuno automatske LG
masine za pranje rublja.

Molimo Vas da pazljivo pro€itate uputstvo za upotrebu,
jer ono pruza uputstva za bezbedno montiranje,
upotrebu i odrzavanje masine.

Sacuvajte ga za buducu upotrebu.

ZabelezZite model i serijski broj Vase masine za pranje
rublja.
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B Ekonomié¢nija zahvaljujuéi Inteligentnom sistemu pranja

Inteligentni sistem pranja utvrduje koli€inu rublja i temperaturu
vode, a zatim odreduje optimalni nivo vode i vreme pranja kako
bi se smanijila potro$nja struje i vode.

B Zakljucavanje tastera
Sistem za zaklju€avanje tastera se koristi kako bi sprecio decu
da pritiskaju tastere na masini i tako promene program rada
masine dok je ona ukljuena.

®  Sistem za kontrolu brzine sa niskim nivoom buke
Meredi koli€inu rublja i balans masine, ovaj sistem ravhomerno
rasporeduje rublje unutar mas$ine da bi se smanijio nivo buke
tokom okretanja bubnja masine.

B Automatsko restartovanje
Ako se usled nestanka struje masina iskljuci, automatski ¢e
nastaviti rad sa pozicije na kojoj je programator bio u trenutku
nestanka struje.
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mpozorenja

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE

Radi Vase bezbednosti, morate slediti informacije iz ovog uputstva da bi se
A 1 A s L I o A .
UPOZORENJE! smanijio rizik od pozara, eksplozije ili strujnog udara, ili da bi se sprecilo

ostecenje imovine, povrede ili gubitak Zivota.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

UPOZORENJE: Da biste umanijili rizik od poZara, strujnog udara ili povredivanja osoba koje
koriste masinu, sledite osnovne mere predostroznosti, uklju¢ujuéi i ove:

» Nemojte montirati ili drzati masinu na mestu ulje, farba, benzin, razredivag, rastvori za
gde ce biti direktno izlozena vremenskim hemijsko ¢i§cenje, kerozin itd) jer moze da
prilikama. dode do njihovog zapalienja ili eksplozije.

- Nemojte se igrati sa komandama. Ulje moZe da ostane u odvodu i po zavrsetku

» Nemojte popravljati ili menjati nijedan deo
masine ili pokusavati bilo kakve popravke,
osim ako to nije izri¢ito preporuéeno u uputstvu

ciklusa pranja, §to moze da dovede do
zapaljenja tokom susenja rublja. Zato ne

za korisnic¢ko odrzavanije ili objavljenom stavljajte nauljenu odecu u masinu.

uputstvu za korisnigke popravke, i samo ako ~ * Da biste izbegli da do toga dode, paZljivo

ste sigurni da ste razumeli ova uputstva i da sledite uputstva za pranje i odrZzavanje odece
posedujete dovoljno znanja da izvrsite koja je propisao njen proizvodag.

popravke. - Nemojte da zalupite vrata od madine, niti da

« U prostoru ispod ili oko masine ne drzite

> e M : ) ih otvarate na silu kada su zaklju¢ana.
zapaljive materijale kao Sto su paperje, papir, Ovo moze da dovede do ostecenja masine
krpe, hemikalije itd. '

« Potreban je stalan nadzor ukoliko se masina ~ * D@ biste umanjili mogucnost strujnog udara,

koristi u blizini dece ili onemocalih osoba. pre bilo kakvog pokusaja odrzavanja ili
+ Ne dozvolite deci da se igraju na masini, sa €iscenja masine, izvucite njen strujni kabl iz
njom ili unutar nje ili bilo kog drugog uredaja. uti€nice ili deaktivirajte odgovarajuéi osigura¢
» Ne ostavljajte otvorena vrata od masine. na razvodnoj tabli.

Otvorena vrata mogu privuci decu da se okace . Nikada ne pokusavajte da ukljugite masinu
o njih ili da udu u masinu. ako je oSteéena, neispravna, delimiéno

: Nikada} ne st,avljajtfe ruk.u u masinu dok se rastavljena, ako joj nedostaju neki delovi, ili
bubanj okrece. Sadekajte dok se bubanj L ) h - "
potpuno ne zaustavi. su joj neki delovi pokvareni, a naro€ito ako su

« Proces pranja moze da umanji otpornost na osteceni strujni kabl ili utikag.

zapaljivost kod tkanine. « Ako je masina bila pod vodom, molimo Vas
» Nemojte prati ni susiti predmete koji su bili da nazovete ovlaséeni servis.

¢isceni, prani ili prskani zapaljivim ili Postoiji rizik od strujnog udara i pozara.

eksplozivnim supstancama (kao $to su vosak,

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

UPUTSTVA ZA UZEMLJENJE

Ova masina mora da bude uzemljena. U sluéaju kvara, uzemljenje ¢e umaniiti rizik od strujnog

udara tako to ée elekriénoj struji obezbediti put sa najmanjim otporom.

Ova masina je opremljena kablom koji sadrzi provodnik za uzemljenje elektri¢nih uredaja i

utika¢em za uzemljenje. Utika¢ mora da bude utaknut u odgovarajuu uti¢nicu koja je ispravno

postavljena i uzemljena u skladu sa svim lokalnim pravilima i propisima.

« Nemojte da koristite adapter ili da pokuSavate na neki drugi nacin da prepravite utika¢ za
uzemljenje.

« Ako nemate odgovarajucu uti¢nicu za uzemljenje, posavetujte se sa elektricarem.

UPOZORENJE: Nepravilno povezivanje provodnika za uzemljenje elektri¢nih uredaja

moze dovesti do rizika od strujnog udara. Ako imate bilo kakvih sumniji, proverite sa

elektricarem ili serviserom da li je uredaj pravilno uzemljen. Ne prepravljajte utika& koji ste

dobili uz masinu — ako on ne odgovara utiénici, neka Vam kvalifikovani elektri¢ar ugradi

odgovarajuéu uti¢nicu.




E pecifikacija

Posuda za
doziranje

(Za deterdzent i omeksivag)

Vrata

Doniji poklopac
Podesive nozice

izbegao rizik.

Strujni kabl

* AKo je kabl koji ste dobili uz masinu
ostecen, on mora da bude zamenjen od
strane proizvodaca ili ovliad¢enog servisa
ili druge kvalifikovane osebe, da bi se

Filter pumpe za odvod vode
Cep odvoda

Vratanca na donjem poklopcu

\WD-1248(0~9)SP/1249(0~9)SP | WD-1248(0~8)NPI1249(0~3)NP \
WD-1045(0-5)SPHO4S(0-G1SP | WD-1048(0-SINPI0AY0-OINP | WD-1248(0-9)TPI124910-9TP ﬁﬁg‘{ggﬁmﬁgg
\WD-8048(0~8)SP/B049(0~9)SP | WD-8048(0~9)NP/B049(0~9)NP
Naziv Masina za pranje rublja sa prednjim vratima
Napajanje strujom 220-240V~ , 50Hz
Dimenzije (SxDxV) | 660mms 360mm>850mm |500mm < 440mm > 850mm 600mm < 550mm < 850mm | 600mm > 550mm < 850mm
Tezina /
Maksimalna snaga | 55k /1700W | 60kg/1700W | 67kg/2100W | 67kg/2100W
Potrodnja vode 427 497 637 691

Dozvoljeni
pritisak vode

0.3 - 10kgflcm? (30~1000kPa)

Zaustavljanje ispiranja/Bez centrifuge/400/800/1200 obriaja u minuti [WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP)
Zaustavljanje ispiranja/Bez centrifuge/400/800/1000 obriaja u minuti [WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP]
Zaustavljanje ispiranja/Bez centrifuge/400/800 obrtaja u minuti [WD-8048(0~9)SPINP/TP, WD-8043(0-9)SPINP/TP]

Brzina obrtanja

M Pribor

D &

Crevo za dovod vode 1EA Kljuc (1EA)




montiranje

Montirajteili drZite masinu na mestu na kome nece biti izloZena temperaturama ispod nule ili direktno izloZena
vremenskim prilikama.

Pravilno uzemljite masinu u skladu sa svim lokalnim pravilima i propisima.

Uslu¢aju da je masina montirana na pod prekriven tepihom, otvor na osnovi ne sme biti zapre¢en tepihom.

Uzemljama ukojima postoje podru¢jakoja mogu da budu zahvacena buba-§vabama ili drugom gamadi, obratite
posebnu paZnju na to da masina i njena okolina bududisti u svakom trenutku.
Ostecéenjakoja prouzrokuju buba-§vabe ili druga gamad neée biti pokrivena garancijom.

B Transportnizavrtnji

Masina je opremljena transportnim zavrtnjima da bi se spre€ila unutradnja ostecenja tokom
transporta.

B Uklanjanje transportnih zavrtanja

1. Da bi se sprecila unutradnja ostecenja tokom 3. Izvadite 4 zavrtnja zajedno sa gumenim
transporta, priévrS¢ena su 4 specijaina Cepovima blagim uvijanjem €epova.
zavrtnja. Pre nego $to ukljuite masinu, Saluvajte 4 zavrtnja i klju¢€ za buducu
uklonite zavrtnje zajedno sa gumenim upotrebu.
¢epovima.

« Ako ih ne uk|onite’ mogu da prouzrokuju . Transportni ZaVrtnji moraju da se pOSTave
jake vibracije, buku i kvar. kad god se masina transportuje.

2. Odvrnite 4 zavrtnja pomocu klju¢a koji ste

i <. 4. Zatvorite otvore isporu¢enim poklopcima.
dobili uz masinu. p pokiop



montiranje

B Uslovi na mestu na kome ¢e masina biti montirana

Nivelacija poda:

Toleride se nagib od 1° ispod cele masine
Utinica za struju:

Mora da bude na razdaljinimanjojod 1,5 metara
sabilo koje strane masine.Nemojte da
preopteretite utiCnicu sa vie od jednog uredaja.
Dodatnirazmak:

Treba primeniti slede¢imodel za rastojanje od
zida, vratailipoda.

(10cm:rastojanje sa zadnje strane masine / 2cm:
rastojanje sa leve i desne strane madine)

Crevo‘za odvod vode

Ne stavljajte proizvode za pranije rublja na masinu.
Mogu da o$tete zavrdnu obradu na komandama.

850 1

B Bezbednosni detalji o BS utikacu (za korisike u Velikoj Britaniji)

VAZNO
ZICE U OVOM KABLU SU OBOJENE
PREMA §LEDECOJ SEMI:
ZELENAI1ZUTA:UZEMLJENJE
PLAVA:NULA
BRAON:FAZA
Ova masina mora bitda bude uzemljena

Zelenaiata (Uzemlenie)
Braon (Faza)
Plava (Nuda)

Posto boje Zica u kablu ovog uredaja mozda nisu iste kao boje kojima su oznageni prikljucci u Vasem utikaéu, postupite na
slede¢i nadin:

Zica koja je obojena zelenom i zutom bojom mora da bude povezana sa prikljuskom u utikaé koji je oznagen slovom E, il
simbolom za uzemljenje @ , ili obojen zelenom ili zelenom i Zutom bojom.

Zica koja je obojena plavom bojom mora da bude povezana sa prikljuékom koji je oznagen slovom N ili obojen crnom bojom.
Zica koja je obojena braon bojom mora da bude povezana sa prikljugkom koji je oznagen slovom L ili obojen crvenom bojom.
Ako koristite utika¢ od 13 ampera (BS 1363), postavite osigura od 13 ampera BS 1362.

6



ontiranje

m Prikljucivanje struje

1. Nemoijte da koristite produzni kabl ili “lopov”.

2. Ako je kabl koji ste dobili uz masinu o$te¢en, on mora da bude zamenjen od strane proizvodaéa ili
oval§¢enog servisa ili druge kvalifikovane osobe, da bi se izbegao rizik.

3. Posle svake upotrebe, iskljucite masinu iz struje i zatvorite dovod vode.

4. Prikljucite masinu u uzemljenu uticnicu u skladu sa vazecim propisima.

5. Masina mora da bude postavljena tako da do utikaéa moze lako da se dode.

+ Popravke na masini za pranje rublja mogu da izvode samo kvalifikovane osobe. Popravke koje izvrSe
neiskusne osobe mogu da izazovu povrede ili ozbiljne kvarove. Kontaktirajte najblizi ovlaséeni servis.

+ Nemojte da montirate masinu u prostorijama u kojima temperatura moze da padne ispod nule. Ako
se voda u crevima zamrzne, moze da dode do njihovog pucanja. Pouzdanost programatora moze da
bude umanjena na temperaturama ispod nule.

+ Ako Vam je masina isporucena u zimskim mesecima kada je temperatura ispod nule: ostavite masinu
na sobnoj temperaturi nekoliko sati pre nego $to je ukljucite.

Pribor nije namenjen da koriste mala deca, kao i lica sa invaliditetom bez nadzora odraslih.
Ne treba dozvoliti deci da se igraju sa priborom.

MERE OPREZA koje se ticu strujnog kabla
Kod vecine uredaja preporuéuije se da budu priklju€eni na zasebnu utiénicu, tj. na utiénicu koja strujem
snabdeva samo taj uredaj, i na kojojnema dodatnih uticnica.
Pogledajte stranicu sa specifikacijama u ovom uputstvu da biste bili sigurni.
Ne preoptereéujte zidne utiénice. Preopterecene, labave ili oste¢ene zidne uticnice, produzni kablovi,
iskrzani kablovi, o§te¢ena ili napukla izolacija su opasni. Bilo koji od ovih uslova moZze da dovede do strujnog
udara ili pozara.
Periodiéno proveravajte strujni kabl Vase masine, i ako primetite znake oStecenja iskljucite ga iz utiénice,
prestanite sa upotrebom masine i organizujte da Vam ovlascéeni serviser zameni kabl identiénim kablom.
Zastitite kabl od fizicke ili mehani¢ke nepravilne upotrebe, kao Sto je uvrtanje, prignjecenie, pritiskanje
vratima ili gaZenje po kablu. Narogitu paznju obratite na utikace, zidne utiénice i na mesto gde kabl izlazi iz
masine.

¥ Masina za pranje rublja treba da bude povezana na dovod vode pomoéu novih creva,
astara creva ne treba koristiti.

m Povezivanje creva za dovod vode

P Pritisak vode mora da bude izmedu 30k Pai 1000k Pa (0,3~ 10kgf/cm?)

W Obratite paznju nanavoj kada prikljucujete crevo za dovod vode na ventil.

» Ako je pritisak vode veéi od 1000kPa, treba montirati uredaj za smanjenje
pritiska.

+ Uz crevo ste dobili i dve gumice koje sluze da sprece curenje vode.

* Proverite da li masina dabro dihtuje tako $to ¢ete otvoriti dovod
vode do kraja.

+ Periodiéno proveravajte stanje creva i po potrebi ga zamenite.

* Proverite da crevo nigde nije uvijeno ili prignjeceno.

P Ako Vasa maSina ima dva ventila.

+ Crevo za dovod vode koje ima crveni konektor sluZi za toplu vodu.

+ Ako masina ima dva ventila, upotrebom ventila za toplu vodu Stedi se
elektriéna energija.

7



ontiranje

B Standardnaslavina beznavojaicrevo za dovod vode sa zavrtnjima

1. Odvrnite zavrtanjza pricvrééivanje 2. Gumite konektor nagore sve dok 3. Gurnite crevo za dovod vode uspravno

da biste prikljugili crevo na slavinu. gumica ne bude priljubliena uz nagore, tako da gumica unutar creva
slavinu. potpuno nalegne na slavinu, a zatim ga
Zatim zavrnite 4 zavrinja. priévrstite zavrtanjem udesno.

Zavrtanjza
pricvrééivanje

Gornji .
konektor —%
Plotica

Crevoza
dovod vode

B Standardnaslavina bez navojaicrevo za dovod vode sa sistemom
“jedan dodir”’ (Modeli sa jednim dovodom)

1. Odvmite zavrtanjna gornjem 2. Gumite gornjikonektornagoresve 3. PoveZite crevo za dovod vode sa
konektoru. dok gumica ne bude prillubliena uz srednjim konektorom poviagenjem
slavinu. Zatim zavrnite 4 zavrinja. ploGice nadole.
Zavrtanjza

pricvricivanie

Gornii
Sredniji konektor konektor 1 Plotica
.. . .. X . Gornjikonekior
+ Uslugaju da je pre¢nik slavine preveliki, s
uklonite plogicu za vodenie. Sredni oo

konektor

» Zavrnite srednjikonektordavoda  « Dabiste odvoijii crevo za dovod vode od

nebicurila. srednjeg konektora, zavrnite slavinu.
Koneior + Proverite da li se gumica nalaziu Zatim povucite crevo nadole, gurajuci
konektorucreva. plo¢icunadole.

Koristite vodoravnu slavinu

Vodoravna slavina . .
+ Va8amasinaima dovod samo za
hladnu vodu.

Slavina sa produzetkom &5 * Proverite da crevo nigde nije uvijeno
N ili prignjeceno.
Cetvrtastaslavina ﬁ




montiranje

Ova masina nije predvidena za upotrebu na moru ili u prevoznim sredstvima kao §to su karavani,

avioni itd.

Zavrnite ventil ako masinu necéete koristiti duze vreme (npr. tokom godi$njeg odmora), narocito ako

u neposrednoj blizini ne postoji slivnik.

Kada masina zavrsi svoj radni vek, presecite strujni kabl i unistite utika¢. Onesposobite bravu na
vratima da mala deca ne bi ostala zakljuéana u masini.
Materijali za pakovanje (npr. najlon, stiropor) mogu da budu opasni po decu. Postoji rizik od gusenja!

Sve materijale za pakovanje drzite dalje od dece.

B Montiranje creva za odvod vode

@

ca. 100 cm

(o

75

max. 100 cm

min. 60 cm

ca. 100 cm

| !

L ca 145cm
<

r

max. 100 cm

min. 60 cm

*» Crevo za odvod vode ne bi trebalo postavljati

ca. 105 cm
na visinu ve¢u od 100 cm od poda.

* Dobro priévrséivanje creva za odvod vode
zastitice pod od ostecenja koja nastaju usled
curenja vode.

+ Kada je crevo za odvod vode predugacko,

nemojte na silu da ga gurate natrag u masinu.

Ovo ¢e dovesti do neuobigajene buke.

» When installing the drain hose sink,
secure it tightly with a string.

» Proper securing of the drain hose will
protect the floor from damage due to
water leakage.

Kada za pranje rublja

& ax. 100cm

§ - in. 60cm
v~ vezivanje




montiranje

B Podesavanje nivoa

1. Pravilno nivelisanje masine spre¢ava prekomernu buku i vibracije.
Montirajte masinu na évrstu i ravnu podnu povrsinu, po moguénosti u
uglu prostorije.

[EXIeIN=, .9 Drvenii dignuti podovi mogu da dovedu do prekomernih
vibracija i greSaka u nivelisanju.

2. Ako je pod neravan, podesite nozice po potrebi (ne umecite komadice
drveta i sl.ispod nozica)
Proverite da li sve Cetiri noZice ¢vrsto stoje na podu, a zatim proverite
da li je maSina savrSeno ravna. (upotrebite vaser-vagu)

# Posto nivelisete masinu, pricvrstite osigurace nagore prema osnovi masine.
Svi osiguraci moraju da budu pricvrséeni.

MELIELLY U sluéaju da je masina postavljena na izdignutu platformu,
mora da bude dobro pri¢vr§éena da bi se eliminisao rizik
da masina spadne sa platforme.

# Dijagonalna provera

Kada pritiskate dijagonalne ¢oskove poklopca masine za pranje rublja, ona

uopste ne bi smela da se pomera gore-dole. (Molimo Vas da proverite obe

dijagonale)

Ako se masina ljulja kada pritisnete dijagonalne coskove poklopca, ponovo
podesite noZice.

M Betonski podovi

* Povrsina na kojoj postavljate masinu mora da bude ¢ista, suva i ravna.

¢ Postavite masinu na ravan ¢vrst pod.

W Podovi sa plo¢icama (Klizavi podovi)

* Postavite svaku nozicu na Tread Mate materijal i niveliSite masinu. (Isecite Tread Mate na kvadrate
veli¢ine 70x70 mm i zalepite ove kvadrate na plo¢ice na mestu gde ¢e masina biti postavljena.)

¥ Tread Mate je samolepijivi materijal koji se koristi na merdevinama i stepenicama i koji

spre€ava klizanje.

B Drveni podovi (Dignuti podovi)

* Drveni podovi su narodito podlozni vibracijama.

¢ Da biste spretili vibracije, predlazemo Vam da ispod svake nozice stavite Gumenakapica =
gumenu kapicu debljine najmanje 15 mm, i da barem dve kapice budu :
pricvrSéene za pod zavrtnjima.

* Ukoliko je moguce, postavite masinu u jedan ugao prostorije, gde je pod stabilniji.

# Postavite gumene kapice da bi se smanjile vibracije.

¥ Gumene kapice moZete da nabavite u LG-jevom odeljenju rezervnih delova (broj za narudzbinu
4620ER4002B).

Vazno!

¢ Pravilno postavljanje i nivelisanje obezbeduju dug, redovan i pouzdan rad masine.

* Masina mora da bude u idealnom vodoravnom polozaju i mora da stoji ¢vrsto na mestu.
* Ne sme da se “klacka” preko ¢oskova kada je optereéena.

* Povrsina na kojoj postavljate masinu mora da bude ¢ista, na njoj ne sme biti podnog voska ili drugih
hemikalija.

* Ne dozvolite da se nozice masine pokvase. Ako se nozice pokvase, moze da dode do klizanja.
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mbratite paznju pre pranja

B Obratite paznju pre pranja

1. Etikete na odeci
Potrazite etikete na Va$oj odedi. Na njima mozete da nadete informacije o sirovinskom
sastavu i naginu pranja Va$e odece.

2. Sortiranje

Da bi se postigli bolji rezultati, sortirajte ode¢u u grupe koje mogu da se peru istim programom
pranja. Temperatura vode i brzina obrtanja za razli¢ite tkanine treba da budu razlicite.
Uvek odvojite tamne boje od svetlih i od bele boje. Perite ih odvojeno, jer svetlije rublje moze

da se oboji. Ako je moguce, nemojte prati jako zaprljano rublje sa manje zaprljanim.

Zaprljanost (Jako, Normalno, Malo) Razdvojite rublje u zavisnosti od zaprljanosti.
Boja (Bela, Svetle, Tamne) Razdvojite bele tkanine od tkanina u boji.
Pamuéne pahuljice (materijali koji stvaraju Perite artikle koji pustaju pahuljice od
pamuéne pahuljice, materijali koji ih priviaée) pamuka odvojeno od onih koji ih priviage.

3. Obratite paznju pre stavljanja rublja u masinu
B Kombinujte velike i male predmete u jednom punjenju. Najpre stavite velike predmete. Veliki
predmeti ne bi trebalo da sainjavaju viSe od polovine ukupnog rublja u jednoj turi.

Ne perite pojedina¢ne predmete. To moZze da dovede do toga da rublje ne bude ravnomerno
rasporedeno. Dodajte jedan ili dva sli¢na predmeta.

— — *Proverite sve dzepove da biste se
m Y uverili da su prazni. Predmeti kao Sto
e kseri, ukosnice, Sibice, olovke,
L2 nouic it mogu d otte
=

masinu i odedu.

% iR «Zakop&ajte rajsfersluse, kuke i uékure
da se ne bi zakagili za drugu odeéu.

+Pre pranja tretirajte prljavstinu i mrlje
tako $to Cete utrljati malo deterdZenta
rastvorenog u vodi na mrlje npr. na
kragni ili rukavima koSulje, da bi se
prljavétina lakse oprala.
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Eodavanje deterdzenta

B Dodavanje deterdzenta i omeksivaca

1. Posuda za doziranje 3. Doziranje deterdzenta

!  DeterdZent treba koristiti prema uputstvima
proizvodaca deterdZenta.

¢ Ako stavite previSe deterdZenta, stvorice se prevelika
koli¢ina pene $to ¢e umanjiti rezultat pranja ili
izazvati veliko opterecenje motora. (izazivajuci kvar)

* Za masine sa vratima sa prednje strane koristite
samo deterdZent u prahu (“prasak”).

DeterdZentza o xiqx  DeterdZentza

glavno pranje pretpranje
Uy &) + Upotreba deterdzenta moze da se prilagodi u
. zavisnosti od temperature vode, tvrdoce vode,
+ Samo glavno pranje > Uy P

koli¢ine i zaprljanosti rublja. Da biste postigli
najbolje rezultate, izbegavajte stvaranje

* Pretpranje+glavnopranje = \ 1 /.\U1/ J -
prevelike koli¢ine pene.

2. Dodavanje omeksivaca

(\&/)

« Ne sipajte iznad linije koja 0znatava maksimalnu
koli¢inu omeksiva&a.
Prepunjenost moze da dovede do preranog
raspraivanja omeksivata, a tomoze dovestido

4. Omeksivac vode

+ Omeksivacdi vode, kao sto je Calgon,
mogu da se upotrebe da bi smanjili
potrosnju deterdzenta u podruéjima sa
veoma tvrdom vodom. Upotrebite
odgovarajucu koliinu prema uputstvu
navedenom na pakovanju omeksivaca
vode. Najpre sipajte deterdzent a zatim
omeksivaé vode.

stvaranjamrljana odedi. L .
- o i o « Upotrebite istu koli¢inu deterdzenta kao
+ Ne ostavljajte omeksivac u posudiza doziranje i prilikom pranja u mekoj vodi.
duze od dva dana.(OmeksivaCmoze da se
stvrane) * Saveti
+ Omeksiva se automatski dodaje tokom Maksimalna koli¢ina rublja: prema
poslednjeg cklusaispiranja. preporuci proizvodaca.
. . Srednja koli€ina rublja: 3/4 uobiajene
+ Ne otvarajte posudu za doziranje dok u koliine
masiniima vode. Minimalna koli&ina rublja: 1/2
+ Rastvori (benzenisl.) nisu dozvoljeni. maksimalne kolig¢ine rublja.

NI LY Nestavljajte omeksivac direktno * Deterdzent se iz posude za doziranje
na odecu. ubacuje u bubanj na po&etku programa.
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Eunkcije

B Preporuceni programi u zavisnosti od vrste rublja

. Odgovarajuéa .o Maksimalna
Program Vrsta tkanine temperatura Opcije koli¢ina rublja
Najpre proverite da li wu-wz4x(o~915P;NPIqP wu-wzw(ms{w;w;w wu-wmgw}w WD-IZ4H(0~§)]NP wn-ma}m}sp
i HD-2450-9SPIPIT WD-12450-9SPIPIT WD-12450-91 | WD-12480-90P | WD-1240-95P
se o'dredenvl komad wn-wm%ﬁ-s%spmw wunmego-glspmww 0-10480-97P wumw%o-gwp wmma(w%sp
odece uopste sme HD-10490-9SPIPIT HD-10490-9SPIPITP HD-10430-91 | WO-10490-90P | #D-10490-95P
prati u masini.
(beli pamuk, laneni
Pamuk peskiri i Carsavi...) 95°C Pretpranje Procena | Procena | Procena
Usteda vremena
Ispiranje+
Odeca sa postojanim Umanijenje
bojama (kosulje, guzvanja
spavacice, pidzame...) 60°C (hladna Bio
i blago zaprljani beli voda, 30°C, 40°C) Odlaganje Procena | Procena | Procena
pamuk (donji veé...) vremena
Sintetika | Poliamid, akril,  Pretpranje
poliester Usteda vremena . . ‘
60°C (hladna Ispiranje+Umanjenje | Manje od | Manje od | Manje od
voda, 30°C, 40°C) gugana 30ky | 20kg | 15kg
Odlaganje
vremena
Osetljive | Osetljivo rublje koje Usteda vremena
tkanine |moze lako da se odteti|  40°C (hlagina Isplragﬁ;\gﬂ;njenje Manje od | Manje od | Manje od
(svila, zavese...) voda, 30°C) Odlaganje 20kg | 15kg | 1,0kg
vremena
Ruéno | Vuneni predmeti koji Usteda vremena
pranje/ |se mogu prati u 40°C (hladna Isplranjjg\g?_:nlenje Manje od | Manje od | Manje od
Vuna | magini, samo od nove voda, 30°C) Sdlaganje 20kg | 15k | 10kg
Ciste vune vremena
; Pretpranj
Bebi- | Rublie za bebe Usteda vremena.
oprema 95°C 'Sp"a’gﬁ;\gﬂ;meme Manje od | Manje od | Manje od
(40 °C, 60°C) Bio 60kg | 40kg | 30kg
Odlaganje
vremena
Brzo 30 | Obojeno rublje koje je Ispiranje+Umanjenje
: 30°C (hladna guzvanja Manje od | Manje od | Manje od
blago zaprljano o ¢
voda, 40°C) Odlaganje 20kg | 15kg | 1,0kg
vremena

% Pretpranje: Ako je rublje jako zaprljano, preporu¢uje se opcija “Pretpranje”. Pretpranje je moguce u
programima Pamuk, Sintetika i Bebi-oprema.
* Umanjenje guzvanja: Ako Zelite da spreéite guzvanje rublja, izaberite opciju Umanjenje guzvanja.
* Ispiranje+: Koristi se da se uvede dodatno ispiranje, koje moze pomo¢i da se uklone tragovi od
ostataka deterdzenta.
* Bio: Ako Zelite da otklonite proteinske mrlje (mleko, krv, ¢okolada...), moZete izabrati funkciju Bio
pritiskom na odgovarajuéi taster.
NB: Funkciju Bio moZete izabrati samo ako je temperatura visa od 60° u opcijama Pamuk,
Sintetika i Bebi-obrema.
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Eunkcije

B Preporuceni programi u zavisnosti od vrste rublja

. Odgovarajuca - Maksimalna
Program|  Vrsta tkanine CmEio Opcije Kolitina rublja
Najpre proverite da | il WD404E0-9SPIPITD WDA04B0-9T | WD-80480-90P | WD-8080-95P
f 804810+ -8048{0- .8048(0- -8048(0- .8048(0-
se odredeni komad WBEBQ%}SS?EM HD8090-9SPPATP WD-HO49E0~9:IP WD-8049(D~9§NP 095095
odece uopste sme
prati u masini.(beli
pamuk, laneni peskiri
Pamuk i carsavi... 95°C Procena | Procena | Procena
Pretpranje
Odeca sa postojanim Ispiranje+
bojama (koSulje, Odlaganje
spavacice, pidzame...)|  60°C (hladna _ vremena Procena | Procena | Procena
i blago zaprljani beli voda, 40°C) Usteda vremena
pamuk (doniji ves...)
Sintetika Po:jan:ic;, akril, Pretpranje
polieste 60°C (hladna Ispiranje+ Manje od | Manje od | Manje od
voda, 40°C) Odlaganje 30kg | 20kg | 15kg
vremena
Usteda vremena
Osetljive | Osetljivo rublje koje Ispiranje+
tkanine | moze lako da se 40°C (hladna Odlaganje Manje od | Manje od | Manje od
osteti (svila, zavese...) voda) vremena 20kg | 15kg | 1,0kg
Usteda vremena
Ruéno | Vuneni predmeti koji Ispiranje+
pranje/ | se mogu prati u 40°C (hladna Odlaganje Manje od | Manje od | Manje od
Vuna | masini, samo od voda) vremena 20kg | 15kg | 10kg
nove Ciste vune Usteda vremena
Eerb;;n . | Rublie za bebe fggfrgfﬁjglf
P o950 C . Odlaganje Manje od | Manje od | Manje od
(40 °C,60 °C) vremena 60kg | 40kg | 30kg
Usteda vremena
Brzo 30 i i iei Ispiranje+ . . !
8232922 prrtfjlilfokme | 40°C (hlagha Oglag a'nje Manje od | Manjs od | Manje od
voda) vremena 20kg | 15kg | 1,0kg

3% Pretpranje: Ako je rublje jako zaprljano, preporucuje se opcija “Pretpranje”. Pretpranje je moguce u
programima Pamuk, Sintetika i Bebi-oprema.
* Umanjenje guzvanja: Ako Zelite da spredite guzvanje rublja, izaberite opciju Umanjenje guzvanja.
% Ispiranje+: Koristi se da se uvede dodatno ispiranje, koje moze pomo¢i da se uklone tragovi od

ostataka deterdzenta.

% Bio: Ako Zelite da otklonite proteinske mrlje (mleko, krv, ¢okolada...), moZete da izaberete funkciju
Bio pritiskom na odgovarajuci taster.

NB. Funkciju Bio mozete izabrati samo ako je temperatura vi$a od 60° u opcijama Pamuk, Sintetika
i Bebi-oprema.
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Eako da koristite masinu
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WD-8049(0~9)SP/NP/TP

1.Program Pamuk je automatski
izabran kada ukljucite masinu.

+ Pritisnite taster Power (¢))da biste
ukljuéili masinu.

* Pritisnite taster Start/Pause (MI).

* Pocetna podesavanja

- Pranje: glavno pranje

- Ispiranje: 3 puta

- Centrifuga: 1200 obrtaja/min
[WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP]
1000 obrtaja/min
[WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP]
800 obrtaja/min
[WD-8048(0~9)SP/NP/TP, WD-8049(0~9)SP/NP/TP]

- Temperatura vode: 60°C

- Program: Pamuk

Loption

& velicate Hand Woshf¥ool 85 / &
{3 synthetic Quickao 557
& sabycar / \ RiwosSpin 2.4+ ©

@ coton ( i ) son©

Time

WD-1049(0~9)SP/NP/TP

2. Ruéno podesavanje

+ Pritisnite taster Power () da biste
ukljucili masinu.

+ |zaberite podeSavanja koja zelite da
koristite okretanjem programatorai
pritiskanjem odgovarajucih tastera.

Za izbor svakog podeSenja, molimo Vas da
pogledate strane 16-21.

+ Pritisnite taster Start/Pause (Ml) .
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Eako da koristite masinu

ios  ioGmmiow

QQQQQ

L Option - Time

&7 Delicate Hand Wash/Wool Y91/ &P
Ossc E O O synihetic . . Quick30 57’
Qe /B"Hb Qsoo

% Baby Care ! \ Rinse+Spin&2 + @
Q4 Q40 ( )
O og‘ 108 ;o@ 0 = @ cofion \ 4 Spin®

) © @ ) (5) () @) (] [Q)
(1) Taster: UkljuCivanje (5) Taster: Odlaganje vremena/  (7) Taster: Ispiranje+/Pretpranje
(2) ToCak/Taster: Programator USteda vremena (8) Taster: Temperatura
(3) Taster: Start/Pauza (6) Taster: Umanjenje (9) Zaklju¢avanije tastera
(4) Taster: Centrifuga guzvanja
Opcije

WD-8048(0~9)SP/NP/TP, WD-8049(0~9)SP/NP/TP

OO0 OO0

&~ Option Time

WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP
WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP

Q0000

L Option —J Time

. Prit|skanjem gore navedenih tastera, mogu se

izabrati sve funkcije u Opcijama.

- Ispiranje+/Pretpranje/Umanjenje guzvanja/
Bio/Odlaganje vremena/Usteda vremena
[WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP]
[WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP]

- Ispiranje+/Pretpranje/Odlaganje vremena/
Usteda vremena
[WD-8048(0~9)SPINP/TF, WD-8049(0~9)SP/NP/TP]

1. Bio

» Ako zelite da otklonite proteinske mrlje (mleko,
krv, Eokolada...), mozete da izaberete funkciju
Bio pritiskom na odgovarajuéi taster. [Funkciju
Bio moZete izabrati samo ako je temperatura
viSa od 60° u opcijama Pamuk, Sintetika i
Bebi-oprema.]
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2.USteda vremena

«» Ova opcija moze da se koristi da se skrati vreme
programa pranja.

* Da biste koristili ovu opciju, jednom pritisnite taster
Time Save (Usteda vremena) pre nego $to
program pranja pocne.

+ Ovu opciju ne mozete da koristite sa programima
Brzo 30, Ispiranje+Centrifuga i Centrifuga.

3. Ispiranje+

« Koristi se da bi se uvelo dodatno ispiranje, koje
moze pomoci da se uklone tragovi od ostataka de
terdzenta.

* |zborom funkcije Ispiranje+, vreme ispiranja i
koli¢ina vode se povecavaju.

4. Pretpranje
» Ako je rublje jako zaprljano, opcija “Pretpranje”
je efikasna.

* Pretpranje mozete da koristite sa programima
Pamuk, Sintetika i Bebi-oprema.

5. Umanjenje guZvanja

* Ako Zelite da sprecite guzvanje rublja, izaberite
ovaj taster zajedno sa brzinom centrifuge.



Eako da koristite masinu

Odlaganje vremena Centrifuga
Hiime Deloy Hiime Delay O1200 O 1000
Tie e e Tne et 0o
EBETGG] oo A Osoo Ouno Osoo
Q = O Q400 Qa0 Qa0
Time Time (31 O® O®
our or ow
6. Odlaganje vremena Q O Q
© © @

Priprema pranja pre zapocinjanja funkcije
“Odlaganje vremena”

- Odvrnite slavinu.

- Stavite rublje u madinu i zatvorite vrata.

- Stavite deterdzent i omekSivac u posudu
za doziranje.

+Kako da podesite “Odlaganje vremena”

- Pritisnite taster za ukljucivanje / isklju¢ivanje
(Power).

- Okrenite programator da biste izabrali
program koji Zelite.

- Pritisnite taster Odlaganje vremena
(Time Delay) i podesite Zeljeno vreme.

- Pritisnite taster Start/Pauza (Start/Pause).
(" trepée.)

+Kada pritisnete taster Odlaganje vremena
(Time Delay) na displeju je prikazano “3:00”.
Maksimalno vreme odlaganja je 19:00 sati,
a minimalno vreme je 3:00 sata.

* Svaki put kada pritisnete taster, vreme
odlaganja se poveéava za jedan sat.

+ Da biste otkazali odlaganje vremena, pritisnite
taster za ukljucivanje / iskljucivanje (Power).

*Odlaganje vremena je “ocekivano vreme” od
sadasnjeg trenutka pa do kraja izabranog
programa pranja (Pranje, Ispiranje, Centrifuga).

* Programirano odlaganje vremena i stvarno
veme pranja mogu da se raglikuju u zavisnosti
od pritiska vode i od temperature.

WD-1248(0~9)SPINPITP WD-1048(0~G)SPINPITP VWD-B048(0~0)SPINPITP
WD-1249(0~9)SPINPITP WD-049(0~G)SPINPITP WD-B049(0~9)SPINPITP
* Pritiskanjem tastera Centrifuga (Spin) mozete
izabrati brzinu centrifuge.

1. Izbor centrifuge

* Brzinu centrifuge mozZete odabrati prema

slede¢em programu:
[WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP]
- Pamuk. Sintetika. Omiljeno

1200->Zaustavljanje ispiranja=>Bez centrifuge->400-»800
- Osetljivo rublje. Bebi-oprema

800->Zaustavjanje ispiranja->Bez centrifuge=>400
- Ruéno pranje/\una. Brzo 30

1200->Zaustavljanje ispiranja-Bez centrifuge->400->800
- Ispiranje+Centrifuga

1200->Zaustavljanje ispiranja=Bez centrifuge->400->800
- Centrifuga

1200->Bez centrifuge->400-800

[WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP)
- Pamuk. Bebi-oprema. Sintetika.

1000->Zaustavijanje ispiranjaBez centrifuge>400->800
- Osetljivo rublie

800->Zaustavljanje ispiranja->Bez centrifuge=>400
- Ruéno pranje/Vuna. Brzo 30

1000->Zaustavljanje ispiranja->Bez centrifuge->400->800
- Ispiranje+Centrifuga

1000->Zaustavljanje ispiranja->Bez centrifuge>400->800
- Centrifuga

1000->Bez centrifuge=>400->800

[WD-8048(0~9)SP/NP/TP, WD-8049(0~9)SP/NP/TP]
- Pamuk. Bebi-oprema. Sintetika.
Osetljivo rublje. Ru no pranje/Vuna. Ispiranje+Centrifuga.
800->Zaustavljanje ispiranja=Bez centrifuge=400
- Centrifuga
800->Bez centrifuge>400
-Brzo 30
400-»800->Zaustavljanje ispiranja>Bez centrifuge
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Eako da koristite masinu

2. Bez centrifuge Zakljuc¢avanje tastera
* Ako izaberete da iskljucite centrifugu, masina ¢e se
zaustaviti posto izbaci vodu. Q O O
Odgovarajuca lampica Ce svetleti radi signalizacije.
Option

3. Zaustavljanje ispiranja Ovu funkgiju moZete da koristite ako Zelite da

* Ako izaberete ovu opciju uzastopnim pritiskanjem  zakljuCate tastere na kontrolnom panelu da biste
tastera za centrifugu, ona ¢e ostaviti rublie u magini, spreili da se deca igraju sa njima.

potopljeno u vodi nakon ispiranja, ne zapoCinjuci 1.Zaklju¢avanje tastera

centrifugu.
* Po3to se funkcija zaustavljanja ispiranja zavrsi, + Tasterimogu da se zaklju¢aju ako istovremeno
da biste nastavili program pranja i zapogeli pritisnete tastere Temperatura (Temp) i Opcija
izbacivanje vode ili centrifugu, okrenite (Ispiranje+/Pretpranje) (Option(Rinse+/Pre Wash)).
programator na Zeljeni program.
Odgovarajucéa lampica ée svetleti radi ;— 1
signalizacije. @/%) L L
L Option -

* Kada su tasteri zakljucani, nijedan taster osim tastera

Temperatura vode za ukljucivanje / iskljucivanje ne funkcionise.

O +Da biste otklju¢ali tastere, ponovo istovremeno
o pritisnite tastere Temperatura (Temp) i Opcija
o (Ispiranje+/Pretpranje) (Option(Rinse+/Pre Wash)).
Q30
” EOR - 555
O L Option -
~& » Da biste promenili Zeljeni program dok su tasteri
zakljucani:

« Temperaturu vode moZete da izaberete
okretanjem programatora (ili pritiskom

na taster sa programima). 2. Pritisnite taster Start/Pause.

- Hladna voda / 30°C/40°C/60°C/95°C 3. 1zaberite Zeljeni program i ponovo pritisnite taster
[WD-1248(0~9)SPINP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP] StartPause.

[WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP]
= Hladna voda / 40°C / 60°C/ 95°C

& romenite
[WD-8048(0~9)SPINPITE, WD-8049(0~9)SPINP/TP] @,@ (O=(n=E
PV Option i

1.Temperatura vode

1. Ponovo istovremeno pritisnite tastere Temperatura
(Temp) i Opcija (Option).

* Temperaturu vode moZete odabrati u zavisnosti » Tasteri mogu da se zaklju¢aju u bilo koje vreme
od programa. osim kada masina ne radi, i automatski se

Odgovarajuca lampica Ce svetleti radi signalizacije. Otkljuc.a vaju kada doqev d(.).greSke. u radvl.'l' L
Za detaljnije informacije, molimo Vas da pogledate Tasteri se mogu zaklju¢ati i kada je masina iskljuéena.
strane 13-14.
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mako da koristite masinu

Programator
WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP

& elicate Hand Wash/ool 5 /

{3 synthetc S . N Quick3o 55
B saby care / ~‘ " \ Bisinsg +©
@ cotton ‘ ] Fave B)

Start/Pouse Power

WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP
WD-8048(0~9)SP/NP/TP, WD-8049(0~9)SP/NP/TP

& Delicate e, Mo Wosh/ool 87/
{3 synthefic F Quick30 25
B sabycore \ Rrso#ph£3.+©
@L( )ﬂ

* Postoji 8 programa pranja u zavisnosti od
vrste rublja.

» Lampica ée zasvetleti da bi oznadila
izabrani program.

1. Programator

* Program Coloureds je automatski izabran
kada pritisnete taster Start/Pause.

- Okretanjem programatora (ili pritiskanjem

tastera za programiranje), programi se

smenjuju slede¢im redosledom:

Pamuk < Bebi oprema < Sintetika «

Osetljive tkanine <« Ruéno pranje/

Vuna/Brzo 30 « Ispiranje+Centrifuga «

Centrifuga (Omiljeni)

Za vrste rublja kojima odgovaraju ovi programi,

molimo Vas da pogledate strane 13-14.

2. Programi pranja

- Pamuk
- Sintetika

- Bebi oprema

- Osetljive thanine
- Rucno pranje/Vuna - Brzo 30

- Ispiranje+Centrifuga

- Centrifuga (Omiljeni)

Start/Pauza

@ Start/Pause
1. Start

* Ovaj taster Start/Pauza se koristi da bi
se poceo ili pauzirao ciklus pranja.

2. Pauza

* Ako je potrebno da se privremeno zaustavi
ciklus pranja, pritisnite taster Start/Pauza.

* Kada je ciklus pauziran, masina ¢e se
automatski iskljuciti posle 4 minuta.

* NB. Kada pauzirate ciklus pranja, ili kada

je ciklus pranja zavr8en, vrata ¢e moci
da se otvore tek posle 1 do 2 minuta.

Ukljuéivanje / Iskljudivanje

Power @

1. Ukljucivanje / Iskljucivanje

« Pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(Power) da biste ukljugili ili isklju€ili masinu.

« Taster za ukljucivanje/iskljugivanje treba
pritisnuti kada Zelite da otkazete funkciju
Odlaganje vremena.

2. Pocetna podeSavanja

» Kada ukljucite masinu, ona je podeSena
za program Pamuk. Ostala po¢etna
podeSavanja moZete da vidite u donjem
tekstu.

« Ako zelite da krenete sa pranjem bez
ikakvih izmena u programu, samo pritisnite
taster za ukljucivanje / iskljucivanje i
masina ¢e poceti sa pranjem.

Poletna podeSavanja

- Program Pamuk / Glavno pranje /

Normalno ispiranje / 1200 obrtaja/min / 60°C
[WD-1248(0~9)SP/NP/TP, WD-1249(0~9)SP/NP/TP]

- Program Pamuk / Glavno pranje /

Normalno ispiranje / 1000 obrtaja/min / 60°C
[WD-1048(0~9)SP/NP/TP, WD-1049(0~9)SP/NP/TP|

- Program Pamuk / Glavno pranje /

Normalno ispiranje / 800 obrtaja/min / 60°C
[WD-8048(0~9)SP/NP/TP, WD-8049(0~9)SP/NP/TP]
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mako da koristite masinu

Displej

& 0:88

1. Prikaz specijalnih funkcija
» Kada je izabrana funkcija zaklju¢avanja
tastera, na displeju je prikazano“ rLo.

+ Kada je izabrana funkcija odlaganja
vremena, na displeju je prikazano vreme
do zavrSetka izabranog programa.

2. Samodijagnosti¢ki prikaz

* Ako se tokom rada masine pojavi neki
problem, informacije o njemu ¢€e biti
prikazane na displeju.

“PE " : Problem sa pritiskom vode
“FE " . Problem usled prevelike
koli¢ine vode

“dE 7 : Vrata nisu zatvorena

«b O

1 " Problem sa dovodom vode
nc

“urc”: Problem sa odvodom vode

: Neravnomerno rasporedeno
rublje unutar masine

P g
L7 Problem sa temperaturom vode

Ako su na displeju prikazana ova slova
koja oznacavaju odredeni problem,
molimo Vas da pogledate str. 25 i da
sledite uputstva.

3. Zavrsetak pranja

» Kada je ciklus pranja zavrsen, na “Multi
displeju” je prikazano * End .
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4. Preostalo vreme

* Tokom ciklusa pranja, na displeju je
prikazano preostalo vreme pranja.

* Preporu€eni program od strane
proizvodaca.

WD-8048(9)*/WD-1048(9)* (£10%)

SP NP TP

Pamuk 60°C 2:54/2:57|3:02/3:05(3:07/3:10
Pamuk 95°C 2:5412:57|2:5412:57|2:54/2:57
Sintetika 40°C 1:28/1:31|1:28/1:31|1:28/1:31

Osetljivo rublie 40°C | 1:03 1.03 1:03
Ruéno pranje / Vuna 40°C| 1:09 1.09 1:09
Bebi-oprema 60°C 24 24 2:41

Brzo 30 30 30' 30
Ispiranjet+ Centrifuga 1922 | 19122' | 19122
WD-1248(9)*N/TP (£10%)

Pamuk 60°C 3:15

Pamuk 95°C 2:57

Sintetika 40°C 1:31

Osetljivo rublje 40°C 1.03

Rugno pranje / Vuna 40°C 1:09

Bebi-oprema 60°C 241

Brzo 30 30

Ispiranjet Centrifuga 22

* Vreme pranja moze da bude razli¢ito
u zavisnosti od koli€ine rublja, pritiska
vode, temperature vode i ostalih uslova
pranja.

+ Ako masina ustanovi neravhomeran
raspored rublja ili ako se ukljuci
program za uklanjanje pene, vreme
pranja moze da se produZi.
(Maksimalno vreme produzetka je
45 minuta.)



mdriavanje

%* Pre ¢€iS¢enja unutrasnjosti masine izvucite strujni kabl iz uti¢nice da biste izbegli rizik od

strujnog udara.
s Kada masina bude za otpad, presecite strujni kabl i unistite utikag.

Onesposobite bravu na vratima da mala deca ne bi ostala zakljuana u masini.

W Filter za dovod vode

- Kada voda ne ulazi u posudu za doziranje, poruka " € e treperiti na kontrolnoj

ploci.

- Ako je voda koju koristite veoma tvrda ili sadrzi tragove naslaga kamenca, filter za

dovod vode moze da se zapusi.
Zbog toga bi ga trebalo ogistiti s vremena na vreme.

1. Zavrnite
slavinu.

3. Ocistite filter
pomodu Cvrste
i ostre Cetke.

H Filter pumpe za odvod vode

2. Odvrnite crevo
za dovod vode.

4. Zavrnite crevo
za dovod vode.

% Filter za odvod vode zadrzava konce i male predmete koji su zaboravljeni u rublju.
Redovno proveravajte da li je filter Cist, da biste obezbedili normalan rad masine.

A OPREZ Najpre uklonite svu vodu iz masine, pa tek onda otvorite filter pumpe da

biste uklonili eventualne konce ili predmete.

Budite pazljivi prilikom uklanjanja vode ukoliko je voda vruca.

1. Otvorite vratanca na 2. Otvorite ¢ep odvoda(@) da bi 3. Uklonite sve strane predmete sa
donjem poklopcu (@) voda istekla. Ovom prilikom filtera pumpe (®). Posle ¢iséenja,

okrenite filter pumpe (3) u smeru

pomocu novéica. koristite neku posudu da biste : ! e
L o o kazaljke na satu i postavite Cep

Okrenite ¢ep odvoda sprecili da voda iscuri po podu. odvoda (@) na njegovo prvobitno
(@) da biste izvadili Kada voda prestane da curi, mesto.

crevo. okrenite filter pumpe (3) ulevo. Zatvorite vratanca na donjem

poklopcu.
Re)
§'S
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mdriavanje

W Posuda za doziranje
* Posle izvesnog vremena deterdZenti i omeksivadi rublja stvore talog u posudi za doziranje.

» Posudu za doziranje s vremena na vreme treba oprati mlazom vode.

* Ako je potrebno, ona moze potpuno da se skine sa masine pritiskanjem drza¢a nadole i
izvlacenjem posude.

* Da bi se olak3alo pranje, gornji deo odeljka za omeksivac rublja moZe da se skine.

m Udubljenje za posudu za doziranje

* Deterdzent takode moze da se nakupi i unutar udubljenja
za posudu za doziranje, i treba ga povremeno ocistiti
starom Getkicom za zube.

+ Kada zavrSite sa ¢i8¢enjem, vratite posudu za doziranje na
njeno mesto i uklju€ite ciklus ispiranja na prazno, bez rublja.

W Bubanj

+ Ako Zivite u podrucju sa tvrdom vodom, kamenac moze konstantno da se skuplja na
mestima gde ga ne mozete videti, pa ga zbog toga ne mozete lako ni otkloniti.
Vremenom nakupljanje kamenca moze da dovede do zaguSenja masine, i ako se o tome
ne vodi ratuna moze da dode do ozbiljnih kvarova.

« lako je bubanj napravljen od nerdajuc¢eg ¢elika, mali metalni predmeti (spajalice za papir,
zihernadle...) zaboravljeni u bubnju mogu izazvati pojavu tackica rde.

« Bubanj treba povremeno da se isti.

+ Ako koristite sredstva protiv kamenca, boje ili izbeljivae, proverite da li su oni pogodni za
upotrebu u masini.

% Sredstva protiv kamenca mogu da o8tete neke delove masine.
* Uklonite mrlje pomoéu sredstva za €iS¢enje povrsina od nerdajuceg elika.
* Nikada nemoijte da koristite ¢elicnu vunu.
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Edriavanje

m Cidéenje masine

1. Spoljasnjost

Dobro odrzavanje i briga mogu da produze Zivotni vek masine.

Spoljadnjost masine moze da se ¢isti toplom vodom i neutralnim neabrazivnim kuénim
deterdZzentom.

Odmah uklonite prosut deterdzent. ObriSite ga sa vlaznom krpom.

Nemojte da udarate povrsinu masine oStrim predmetima.

* VAZNO: Nemojte da koristite teénosti koje sadrze metil, razredivade i sliéne proizvode.
2. Unutrasnjost

Osusite povrsinu oko vrata masine, gumu za vrata i staklo na vratima.

Uklju¢ite masinu da odradi ceo ciklus pranja koristeéi toplu vodu.

Po potrebi ponovite proces.

DIGRIEL LY Naslage od tvrde vode uklonite samo pomocu sredstava na kojima pise da
mogu da se koriste za masine za pranje rublja.

H Hladno vreme

Ako se masina ¢uva u prostoru u kome su moguée temperature ispod nule, sledite ove
instrukcije da biste sprecili odteéenja masine:

1. Zavrnite slavinu.

2. Otkadite creva sa dovoda vode i ispustite vodu iz creva.

3. Utaknite strujni kabl u pravilno uzemljenu uti¢nicu.
4

. Sipajte 1 galon (3.8 litara) neotrovnog antifriza za vozila za kampovanje u prazan bubanj.

Zatvorite vrata.

(3]

celokupna koli¢ina antifriza.
. Iskljuéite strujni kabl, osusite unutrasnjost bubnja i zatvorite vrata masine.
. lzvadite posudu za doziranje i izbacite suviSnu vodu iz njenih odeljaka.
. Odlozite masinu u uspravnom polozaju.

W 0 ~N O

. Da biste uklonili antifriz iz masine posle odlaganja, uklju€ite masinu da odradi jedan
kompletan ciklus pranja na prazno, sa deterdzentom. Ne stavljajte rublje u masinu.

23

. Ukljucite centrifugu i pustite da radi 1 minut da bi se izbacila sva voda. Nece biti izbagena



odic': za re$avanje problema

% Ova masina za pranje rublja je opremljena automatskim sigurnosnim funkcijama koje otkrivaju i vr§e
dijagnozu gre$aka u ranoj fazi i reaguju na odgovarajuci nacin.
Kada masina ne radi kako treba ili kada uop3te ne radi, proverite sledece stavke pre nego Sto kontaktirate
servis.

Simptom Moguci uzrok Resenje
Cuje se gegrtanje i + Strani predmeti kao $to su novCi¢i| Zaustavite masinu i proverite bubanj i
zveckanje ili zihernadle se mozda nalaze u | filter za odvod vode.

Ako se buka nastavi nakon $to
ponovo ukljucite masinu, nazovite
ovlaséeni servis.

bubnju ili u pumpi.

Ako se zvuk i dalie ¢uje, madina

Zvuk nalik na tupe + Velika koli€ina rublja u masini verovatno nije izbalansirana.
udarce moZe dovesti do zvuka nalik na | Zaustavite masinu i presloZite rublje
tupe udarce. u njoj.
Ovo je najcesce normalno. Ako ih niste uklonili za vreme
montiranja masine, pogledajte vodié
Vibriraju i zvuk + Da li ste uklonili sve transportne | za montiranje da biste videli kako da

: uklonite transportne zavrinje.
? | ATNSPOL

zavrnje? o Rublje mozda nije ravnomenro
+ Da li sve nozZice stoje Evrsto na rasporedeno u masini.

zemlji? Zaustaviti masinu i presloZite rublje u
njoj.
Voda curi + Creva za dovod ili odvod vode Proverite i pricvrstite konektore na
nisu dobro pri¢vrééena na slavini | crevima.
ili na masini.

Otpusite cevi za odvod vode.
Ako je potrebno, zovite
vodoinstalatera.

« Cevi za odvod vode u Vadem
domu su zapusene.
Preterano stvaranje
pene PreviSe deterdZenta ili upotreba
neodgovarajuceg deterdzenta mogu
dovesti do stvaranja prevelike koli¢ine

Voda ne dolazi u « U Vagem regionu snabdevanje pene, $to moZe dovesti do curenja
masinu ili dolazi vodom nije adekvatno. vode.
Sporo « Slavina nije odvrnuta do kraja. Proverite drugu slavinu u Vadem
« Crevo za dovod vode je domu.
prignjeceno. Odbvrnite slavinu do kraja.
+ Filter na crevu za dovod vode je | Ispravite crevo.
zapusen. Proverite filter creva za dovod vode.
Voda ne izlazi iz + Crevo za odvod vode je Ogistite i ispravite crevo za odvod

prignjeceno ili zapu$eno. vode.

masine ili izlazi sporo ) ; .
» Filter za odvod vode je zapusen.

Ocistite filter za odvod vode.
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odic': za re$avanje problema

Simptom Moguéi uzrok Resenje
Masina ne pocinje sa + Strujni kabl mozda nije utaknut u Proverite da Ii je kabl dobro utaknut u
radom utiénicu, ili je utaknut labavo. utiénicu.

o Resetujte prekida¢ kratkog spoja ili
. Iskoqo Jve osigurac, a.ktllvllr.ao s% zamenite osigurag.
prekidac kratkog spoja ili je doslodo | Ng povecavajte kapacitet osiguraca.
nestanka struje. Ako je problem u preopterecenosti

. . strujnog kola, obratite se kvalifikovanom
+ Slavina za dovod vode nije odvrnuta. | gjektricaru.

Qdvrnite slavinu za dovod vode.

Zatvorite vrata i pritisnite taster

Bubanj se ne okrece * Proverite da li su vrata masine
Start/Pauza.

dobro zatvorena.

Posto pritisnete taster Start/Pauza,
potrebno je nekoliko trenutaka da buban]

potne da se okrece.
Vrata moraju da budu zabravljena pre

nego $to pocne okretanje bubnja.

Vrata ne mogu da se Kada ciklus pranja po¢ne, vrata ne mogu
otvore da se otvore iz bezbednosnih razloga.
Sacekajte jedan do dva minuta pre

nego Sto otvorite vrata da biste
elektritnom mehanizmu za zabravljivanje
dali vremena da se odbravi.

Vreme pranja je Vreme pranja moze da varira u zavisnosti
produzeno od koli¢ine rublja, pritiska vode i ostalih
uslova upotrebe.

Ako se javi neizbalansiranost ili se
aktivira program za uklanjanje pene,
vreme pranja ée biti produZeno.
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odié za re$avanje problema

Simptom

Moguci uzrok

Resenje

+ Snabdevanje vodom u Vasem podrudju
nije adekvatno.

« Slavine za dovod vode nisu odvrnute do
kraja.

+ Creva za dovod vode su prignjecena.

« Filter creva za dovod vode je zapusen.

Proverite drugu slavinu u VaSem domu.
Odvrnite slavinu do kraja.

Ispravite crevo.
Proverite filter creva za dovod vode.

™
(g
('

+ Crevo za odvod vode je prignjeCeno ili
zapuseno.
« Filter za odvod vode je zapuden.

Ocistite i ispravite crevo za odvod vode.

Ocistite filter za odvod vode.

+ Koli¢ina rublja je premala.

* Rublje je neravnomerno rasporedeno.

+ Masina poseduje sistem za otkrivanie i
korekciju nebalansiranosti. Ako su u
masinu stavljeni pojedinagni teski
predmeti (npr. bade-mantili, prostirke, itd.)
ovaj sistem moze da zaustavi okretanje
bubnja ili prekinuti centrifugu.

+ Ako je rublje na kraju ciklusa pranja
isuvise mokro, dodajte manje predmete
da biste uravnoteZili rublie u madini i
ponovite centrifugu.

Dodajte 1 do 2 sliéna predmeta da bi rublje
u masini bilo dobro balansirano.

PresloZite rublje u masini da biste
omoguéili pravilnu centrifugu.

+Dallisu vrata
otvorena?

Zatvorite vrata.
% Ako na displeju i dalje stoji g€ ",
obratite se servisu.

Izvucite strujni kabl iz utiénice i obratite se
servisu.

+ Magina prima preveliku koli¢inu vode
zbog pokvarenog ventila.

+ Senzor nivoa vode se pokvario.

Zavrnite slavinu.
lzvucite strujni kabl iz utiCnice.
Obratite se servisu.




mslovi garancije

Sta nije obuhva eno garancijom:

» Dolazak servisera u Vas dom da bi Vas obugio kako da rukujete masinom.

+ Ako je masina priklju¢ena na napon razli¢it od onog koji je naveden na
plogici sa specifikacijama.

+ Ako je kvar prouzrokovan nesre¢nim slu€ajem, nemarom, nepravilnim
rukovanjem ili viSom silom.

« Ako je kvar prouzrokovan faktorima koji ne spadaju u normalnu upotrebu
u domacdinstvu ili u upotrebu u skladu sa uputstvom za upotrebu.

+ U slu€aju nepostojanja upustva za upotrebu proizvoda ili promene
podeSenja proizvoda.

« Ako je kvar prouzrokovala gamad, npr. pacovi ili buba-Svabe itd...

+ Buka ili vibracije koje se smatraju uobi¢ajenim, npr. zvuk ispustanja vode,
zvuk centrifuge ili zvuci grejanja vode.

« Ispravljanje montaze, npr. nivelisanje masine, podeSavanje odvoda.

« Redovno odrzavanije koje je preporu¢eno u uputstvu za upotrebu.

+ Uklanjanje iz mas$ine, uklju€ujuéi i pumpu i filter creva za dovod vode,
stranih predmeta / supstanci kao $to su pesak, ekseri, Zice od grudnjaka,
dugmad itd.

« Zamena osiguraca ili pravilno postavljanje elektricnih ili vodovodnih
instalacija u kuéi.

« Ispravke popravki cbavljenih od strane neovlaséenih osoba.

+ Sluéajno ili poslediéno osteéenje licne imovine izazvano moguéim
kvarovima masine.

» Ako se ova masina koristi u komercijalne svrhe, ne podleze garanciji.
(Primer: Javna mesta kao $to su javno kupatilo, pansion, trening centar,
spavaonica).

Ako je masina postavljena van normalnog podruéja servisiranja, sve
trodkove transporta koji imaju veze sa popravkom masine ili zamenom

pokvarenog dela snosi¢e vlasnik masine.

* Nacin odlaganja dotrajale masine

1. Kada se na proizvodu nalazi ovaj znak precrtane kante sa
toCkovima, to znaci da proizvod podleze Evropskoj smernici
2002/96/EC.

2. Sve elektricne i elektronske proizvode treba odlagati odvojeno od
sistema gradske Cistoce, preko specijalizovanih centara za njihovo
prikupljanje koje je odredila vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje Va8eg starog uredaja pomo¢i ¢e da se sprece

_ negativne posledice po okolinu i ljudsko zdravlje.

4. Za detaljnije informacije o nacinu odlaganja Va8eg starog uredaja,
molimo Vas da kontaktirate lokalne organe vlasti, preduzece
odgovorno za javnu Cistoéu ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.
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